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ISIN UMUMI SOCiYYOSi

Moévzunun aktualhgr vo islonma doracasi. Bosori
sivilizasiyanin zongin xozinasing daxil olan Sorg-Qorb doyorlorinin
on go6zol niimunoslorinin {izo c¢ixarilmasi, aragdirilmasi, sonraki
caglarda diinya ohomiyyatli osorlorin yaranmasina zomin olmast vo
biri-birino qarsiliqlt tosiri mosolasinin  dyronilmasinin ohomiyyati
miistoqillik illarinds an ¢ox diqgati ¢okon amildir. Boytik, azomatli
bir tarixi yol kecon tiirk xalglarmin biitiin diinya xalglar1 ilo modaoni
vo odobi olagolori bir ¢ox saholordo oldugu kimi odobiyyat vo
poeziyada da Ozlinii gostormisdir. Xiisusilo klassik irso boylik
maragin olmasi, bu dovr sairlorinin odobi niimunslorinin diinya
xalglarinin dillorine torciimo edilmasi Qorb diinyasinin Sorqe olan
boylik maragmin tozahiiriidiir. Bu baximdan XIII osrin bdylik
miitosovviif Tiirk sairi Yunus Omronin (1241-1320) odobi irsinin
ingilisdilli qaynaqlarda 6z oksini tapmasi, yaradiciliq niimunalorinin
ingilis dilino torciimo edilmosi, hagqinda silsilo elmi moqalalorin
yazilmasi klassik tiirk odobiyyatina maragin getdikco artmasini
gOstorir. Yunus ©Omro poeziyasmin ingilisdilli qaynaqlarda
arasdirilmasi, dissertasiya movzusu kimi iglonmosini aktual vo zoruri
edon on basglica cohot bu sonotkarin zongin irsino ingilis
todqgiqgat¢ilarinin  vo torclimogilorinin  boyiik maraginin olmasidir.
Ingilis todqiqatcilari, sorgsiinaslar1 tokco Yunus ©mro poeziyasini
ingilis dilino torciimo etmoklo kifayotlonmomis, sairin Islam
odobiyyat1 tarixindo oynadigi rolu, Sorq vo Qorb diinyasi,
imumbosari sivilizasiyalar arasinda bir insanliq korpiisii yaratdigimi
da vurgulamislar.

Tadqgiqatin obyekti vo predmeti. Dissertasiya isinin obyekti
XIT yiizilliyin miitofokkir sairi, dvliyast Yunus ©mronin “Divan™i,
poeziyanin miixtolif voznlorde yazilan poetik niimunslorinin ingilis
dilino torciimosi vo bu torcimolorin orijinalla miigayisali sokildo
tohlilidir. Todqiqat isindo Londonda ¢ap olunan “A history of
Ottoman Poetry” (“Osmanli poeziyasmnin tarixi”) (1900) adh alt1
cildlik oserin birinci cildindon, Indiana Universitetindo nosr edilon
Talot Soid Halmanin tortib etdiyi “Yunus Emre and His Mystical
Poetry” (“Yunus Omra vo onun mistik poeziyast”) (1991) moqalslor
toplusundan, Paul Smitin “Yunus Emre — The Turkish Dervish”
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(Selected Poems) (“Yunus ©Omrs — Tiirk dorvisi”) (Secilmis seirlor)
osorindon istifado edilmisdir.

Tadqiqatin predmeti Yunus Omranin yasadigi dévriin, miihitin
baslica cohatlori, Tiirk-ingilis odobi olagolorinin tarixi vo inkigaf
morhalolorinin - osas  xiisusiyyatlori, klassik tiirk poeziyasmnin
ingilisdilli qaynaqlarda miiqayisali sokilda tohlilidir.

Tadqgigatin moqsad va vazifalori. Todqigat isinin osas
mogsadi boylik sair Yunus Omronin tirk odobiyyat1 tarixindo
oynadigi rolu gostormok, miiqayisali tohlil metodunun on baglica
prinsiplorino osason Yunus Omro poeziyasmin miixtolif ingilisdilli
miitorcimlor torofindon torclimelorini iizo ¢ixarmaq, miigayisoli
sokildo oxsar vo forqli cohatlorini miisyyanlosdirmakdir. Buna
rogmon dissertasiya igindo asagidaki vozifolorin yerino yetirilmosi
nazards tutulur:

- Dissertasiya isi ilo bagl yazilan moqalolori, monoqrafiya vo
digor materiallar1 todqigata calb etmok;

- Yunus Omronin hoayati, yasadigi dovr, miihitlo bagl olan
hadisolora timumi bir nozor salmag;

- Ingilisdilli qaynagqlarda klassik tiirk poeziyasi ilo bagl olan
elmi miilahizo vo molumatlari tohlil edib doyorlondirmok;

- Klassik Tiirk poeziyasinin ingilis dilino torclimo yollarinin
miloyyanlosmosini konkret sokildo gdstormok;

- Ingilisdilli qaynaqlarda klassik tiirk poeziyas1 ilo bagl olan
molumatlara nozor salmaq vo sorh etmok;

- Yunus Omronin miixtalif janrlarda yazilan poetik incilorinin
ingilis dilins torciimo tisullar1 vo prinsiplorini {ize ¢ixarmagq;

- Klassik Tiirk poeziyasinin inkisafinda Yunus ©Omranin rolunu
doyarlondirmok.

Tadqiqat metodlari. Dissertasiya isi tarixi-miiqayisali vo
analitik tohlil metodu osas gotiiriilorok, odobiyyatsiinasligin vo
torclimo nozoriyyosinin elmi-nozori gonastlori vo hamg¢inin cagdas
odobi-estetik nazori baxislar miistovisinds tohlil edilmisdir. Todqiqat
isindo mévzu ilo bagl zongin materiallardan istifade edilmis, Yunus
Omro adobi irsini togkil edon “Divan”1 ilo barabar digar asorlori ilo do
bagli aragdirmalar todqiqata colb edilmigdir.



Miidafioys ¢ixarilan asas miiddaalar:

- Yunus Omronin poetik irsinin ingilis dilino torciimesi ilo
Tirk-ingilis adabi alagalorinin inkisafinda miihiim rolu olan amillor
ono ¢okilir;

- Turk-ingilis odabi olagalerinin inkisafinda ovozsiz rolu olan
tadqiqatcilarin, miitorcimlorin hayat vo yaradiciliq yolu izlonilir;

- Yunus ©Omrs poeziyasindan ingilis dilina torclimo edilmis seir
niimunalorinin matn xiisusiyyatlori gostarilir;

- Todgigatda Yunus Omro poeziyasmin ingilis dilino
torclimosinda istifado edilon torclimo prinsiplorine nozor salinr,
miitorcimlorin torciima metodlar1 gostarilir va dayarlondirilir;

- Dissertasiya isindo qoyulan problemlorin hallinds istifads
edilon odabi niimunalorin miixtalif ¢ap variantlar1 miiqayisa edilir,
odobiyyatsiinasliq iiclin qobul edilmis variant osas gotiiriiliir vo
arasdirilir;

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Dissertasiyanin baslica elmi yeniliyi
cagdag dovriimiizodok Yunus Omro poeziyasinin ingilisdilli
odobiyyatsiinasligda sistemli gokildo Oyronilmosino hasr edilon ilk
elmi todqiqat isi olmasidir.

- Burada homginin boylik miitosovviif sair Yunus Omro adobi
irsinin Azorbaycan odobiyyatsiinasliinda Oyronilmosi ilo bagl
yazilan todqiqat iglorinin, o climlodon ©Omin Abid, Salman Miimtaz,
Bokir Nobiyev, Azado Riistomova, xiisusilo Azorbaycan
odobiyyatsiinasliginda sairin yaradicihiginm1  genis todqiq edon
professor Mommod ©Oliyev, Xuraman Hiimmotova vo digor
todqiqatcilarin aragdirmalar1 nozordon kecirilorak bu osorlorin genis
tosnifat1 verilir;

- Todqiqat isindo Yunus ©mrs adabi irsinin arasdiricilarindan
olan E.C.V.Gibbin, Eduard Braunun, Paul Smit, Talat Soid Halman,
Annamariya Simmel, Andreas Tietze, Con R.Vals, Con Kingsli,
V.S.Mervin, Mehmet Kaplan, Ilhan Basgéz vo digor istedadli
sorgsiinas alim vo torclimagilorin Yunus ©Omrs ilo bagl arasdirmalari
nozordan Kegirilir, onlarm torctimalari orijinalla miigayisa edilorak bu
torclimolors elmi asaslarla miinasibat bildirilir.

Todqiqatin nazari va praktiki ohamiyyati. Dissertasiya son
dovrlords adobiyyatsiinasliqda boyik oshomiyyat kosb edon qarsiliqh
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adobi olagolorin inkisafi U¢Un elmi-noazari bazanin mohkomlonmasing
xidmot edo bilor. Bu todqiqat isi klassik tiirk poeziyasinin Qorb
alomindo  Oyronilmesinds qarsiya ¢ixan ¢otinliyin  aradan
qaldirilmasina yonoldilon bir cohddir. Homg¢inin klassik Tiirk vo
Azorbaycan poeziyasmin ingilisdilli qaynaqlarda todqiqi ilo bagh
mosgul olan alimlor, odobiyyatsiinaslar, miosllimlor, eloca do
talobolor bir manbs kimi bu todqiqat isindon yararlana bilorlor.

Aprobasiyas1 va totbiqi. Todgiqat isinin mozmununu ohato
edon osas tezis vo moqalolor Azorbaycan Respublikasi Prezidenti
yaninda Ali Attestasiya Komissiyasmin tovsiyo etdiyi miixtolif
odobi-elmi mocmuslorinda, xarici dlkalorin niifuzlu nosrlorinds is1q
iizli gormiis, Beynolxalq vo Respublika konfranslarinda moruzslor
edilmisdir.

Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin ad.
Dissertasiya isi Gonco Dovlot Universitetinin Azarbaycan vo diinya
odabiyyati kafedrasinda yerins yetirilmisdir.

Dissertasiyanin struktur bolmalorinin ayrihqda hacmi qeyd
olunmagqla dissertasiyanin isars ilo iimumi hacmi. Dissertasiya isi
giris, 3 fosil, notico vo istifado edilmis odobiyyat siyahisindan
ibarotdir. Dissertasiyanin giris hissosi 4 sohifo 6938 isaro, 1 fosil 33
sohifa, 57727 isaro, II fosil 42 sohifs, 62600 isaro, III fasil 59 sohifo
74788 isaro, notico hissasi 2 sohifs, 3197 isaradir. Dissertasiya isinin
imumi hocmi istifado edilmis odobiyyat siyahisi istisna olmagqla,
205250 isaradon ibaratdir.

TODQIQATIN 9SAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissesinde mévzunun aktualligi veo
islonmo doracasindon bohs edilir, tadqiqatin obyekti vo predmeti,
magsad vo vazifolori miioyyonlosdirilir, todqigat metodlari, elmi
yeniliyi, habelo miidafioys ¢ixarilan osas miiddealar agiqlanir, eloco
do dissertasiyanin nozori vo praktik ohomiyyati, aprobasiyast vo
qurulusu haqqinda elmi molumat diqqgoato catdirilir.

Dissertasiyanin “Yunus 9mranin dovrii, miihiti vo hayat1”
adlanan T fasli iki paraqrafdan ibarstdir. “Yunus Omranin yasadig
dovriin baghca xiisusiyyatlori” adlanan birinci paragrafda XIII
yuzilliyin boylk miitasovviif sairi Yunus ©Omranin (1241-1320) Turk
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dilinin va adabiyyatinin inkisafinda boyiik rolundan séz acilir, bu
diinya sohratli sairin Tiirk dilinin yad tinsiirlorden tomizlonmasinda,
sadologsmasinds vo dilin canli xalq diline yaxinlagmasinda ovazsiz
xidmoati oldugu vurgulanir. Qeyd olunur ki, onun sado vo aydin tiirk
dilinde yazdig1 seirlor, poetik niimunslor dillor ozbori olmus,
agizdan-agiza, dildon-dilo kegorok miioyyon doyisiklikloro ugrasa da,
cagdas dovriimiizodok golib ¢atmusdir. Boyiik sonot ustadinin
poeziyasi tiirk insanligini birliyo, siilho, dostluga, gardashiga sasloyon
seirlordir. Bu poeziyada dini ayriliq, milli ayri-segkilik yoxdur. Bu
seirlor insanlar1 qardashiga sosloyon bir poeziyadwr. Demoli, XIII
yliziliyin méhtosom sairi — Ovliyast Yunus Omra tolerant bir sair
olmus, 6liimiindon sokkiz asr kegmosino baxmayaraq, seirlori halo do
insanlarin golbino tosir edorok 6z gliciinii itirmomisdir. Bu giin do
onun seirlori diinya xalglarmin dilino torciimo edilorok 6lmoz sairo
sevgi vo mohabbot gotirmokds davam edir.

XIII yiizilliyin 6vliya sairi Yunus ©Omranin Anadolunun hansi
bolgosindo anadan olmasi hagqinda molumatimiz yoxdur. Molum
oldugu kimi bu Tiirk 6vliyasinin Anadolunun on doérd bolgosindo
mozar1 vo mogami insanlar torofindon ziyarstgah kimi insa edilib.

Azorbaycanin Qax rayonunda Yunus Omronin vo onun
miiollimi olmus Tapdiq Babanin mozarmin olmasit da elmo
molumdur. Hor iki bOyiikk sufi sairin mozarmin xalq torofindon
ziyaratgah kimi tanmmmasi bu Ovliyalara olan sevgini gostorir. Bozi
monbolor Yunus Omronin 1241-c1 ildo Anadolunun Sakariya
bolgasindo anadan oldugunu yazirlar. Sairin doguldugu yer doqiq
molum olmadigr iiclin onun Sarikdyds, Karamanda, Lumnids,
Sakariyada, Aksarayda, Oskisohar, Azorbaycanda vo s. kimi yerlords
anadan olmasi haqqinda miixtalif fikirlor movcuddur. Adi ¢okilon bu
arazilorda tokca Yunus ©mranin, Tapdiq Omranin deyil, bir cox Turk
Ovliyalarinin magam vo mozarlari da var.

Sairin “Divan”indan onun orob vo fars dillorini miikommal
bilmasindon basqa, niicum, figh, Qurani-Korimi vo ilahi elmlori
bildiyi goriinlir. Demoli, Yunus mikommal tohsil goérmiis vo
dovriiniin elmlorindon do xabordar olmusdur. Bu boylik sonstkarin
“Divan™ ilo otrafli tanig olanda goriiriik ki, o, Qurani-Korimin suro
vo ayolorini, peygomborlorlo bagh rovayotlori dorindon bilmis,

7



onlardan seirlorindo istifado etmisdir. Sair Qurani-Korimin hafizi
olmusdur. Biitiin bunlar1 sairin “Divan”mnda gérmok miimkiindiir.

Aragdirmalarda sairin 80 il dmiir siirdiiyii qeyd olunur. Boyiik
koramoat ohli olan sair 1320-ci ildo vofat etmisdir.

“Yunus 9mra irsinin ingilisdilli qaynaqlarda arasdirilmast”
adli ikinci paragrafda gosterilir ki, X111 yizilliyin boyuk Tirk sairi vo
ovliyast Yunus Omronin yaradiciligi homigo diinya miitofokkirlorinin
diqget morkozindo olmusdur. Sairin yaradiciligr 6z zamaninda vo
Ozlindon sonra bir ¢ox porastigkarlar1 vo katiblor torofindon {izii
kociiriilorok basqa-basqa oraziloro yayilmigsdir. Bu boyiik sairin
yaradiciligr homiso Avropa xalqlar1 arasmnda maraq dogurmus vo
seirlori miixtalif xalglarin dillarina torciime olunmusdur.

Tirk klassiklorinin yaradicihiginin Avropaya yayilmasinda
tiirkoloq alim, sotland osilli Elias Con Vilkonson Gibbin boyiik
xidmoatlori olmusdur.

Elyas Con Gibbin golomindon ¢ixan va hayatmi biitovliikdo
hasr etmis oldugu “Osmanli poeziyasinin tarixi” (“A History of
Ottoman poetry”) adh alt1 cildlik osorinin bir boliimu Coslaloddin
Rumudon baslayaraq Ziya Pasaya qodar olan 500 illik zamani 6ziindo
oks etdirir. Bu mohtosom osorlordo  sorgsiinas  Azorbaycan
sairlorindon Qazi Biirhanoddin, imadoddin Nosimi vo Mohommad
Fiizuli haqqinda genis, doyorli molumatlar vermis, eyni zamanda
poetik incilorindon do torclimolor etmisdir. Gibb “Osmanl
poeziyasmin tarixi” (“A History of Ottoman poetry”) kitab1 ilo
Avropalilara tiirk vo Azorbaycan klassiklori haqqinda ilk vo genis
molumat veran sorgsiinasdir. Oziiniin do dediyi kimi “Osmanl
poeziyasmin tarixi” osori ilo o, “Tiirk dilinds miixtalif dévriarda
vasayan sairlorin hayatindan va asarlorindon bahs edon alman
sorqsiinast Hammer Purgstalin igini tamamlamigdir™*.

E.C.V.Gibb “Osmanli poeziyasmin tarixi” osorinin birinci
cildindo Yunus ©Omraylo bagl genis molumat verir. Todgiqat¢inin
molumatina gore Yunus ©mranin yasayib-yaratdigi dovr Anadoluda
Solcuq hakimiyystinin sonuna tesadiif edir. Bu dovrdo xalq arasinda
sufi kimi tanman dorvis Yunus da var idi. Az da olsa oxuyub

1 Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol I. —
1900. — p.VI.
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yazmag1 bacaran bu goxs sads xalq arasinda boylik hormet va niifuza
sahib idi. Gibb sonralar geyd edirdi ki, Asiq Calobi do toskirasindo
sair haqqinda az da olsa molumat vermis, onun bdyiik hikmot shli vo
s0z sahibi oldugundan bohs etmisdir.

Yunus Omro haqqmnda molumat veron tozkirogilordon biri do
Taskopriilizado olmusdur. Gibb do gostorir ki, Taskdpriiliizado
Oziiniin “Sakayikin-Numaniyys” asorindo Yunusdan bohs etmisdir.
Hom Tagkopriiliizado, hom do Gibb kitablarinda gostarirlar ki, Yunus
Omrs uzun miiddot Tapdiq Omronin dorgahinda ¢aligmisdir. Gibbin
kitabinda qeyd olunur ki, na Taskodpriilizadonin, no do Olinin
tozkirasindo Yunus Omrs haqqinda verilon molumatlarda tarix
gostaorilmir.

Miisllif onu da geyd edir ki, tozkirogilorin heg biri Yunus ©Omra
vo Tapdiq Babanin hansi tarixi dovrdo yasamasi, o donomdo hansi
hokmdarin hakimiyystds olmasi, bu soxslorin kimlorin ohatesindo
yasayib-yaratmalar1 hagqinda molumat vermirlor. Bozi todqiqatgilar
sairin “Risalotiin-Niishiyyo” adli didaktik osorindon c¢ixis edorok
sairin 1ldiqim Bayazid dénominda (1390-1403) yasadigini qeyd edir.
Gibb osorindo onu da gdostorir ki, Yunus Omro 6ziindo zorif hisslori
ehtiva edon varsagi torzindo seirlor yazib. Olbotto boyiik Tiirk
sairinin osorlorini Tiirk seir sokli olan varsagi formasinda yazmasi
tobii idi, ¢iinki Yunus zamaninda fars dilinin hokm stirdiiyii bir
vaxtda Anadolu bolgosindo oturaq hoyat torzi kegiron Yunus kimi bir
Ovliyanin oruz vozninin miixtolif forma vo xilisusiyyatlorindon
xabarsiz olmasi tabii idi.

Yunus Omrs haqqmnda ingilisdilli oxuculara molumat veron
sorgsiinas alimlordon biri do Con Kingsli Borc olmusdur. O, “Yunus
Emre — Turkey’s Great Poet of the People” (“Yunus Omro — Turk
xalqmin boyiik sairi”’) adli asorinds sairlo bagl xalq arasinda yayilan
dastanlardan, rovaystlordon bohs etmisdir. Bérc bu osorindo sairin
“Divan”mi1 gordilylinii qeyd edir. Sergsiinas Yunus Omro haqqinda
yeni fikirlor sdylomasoe do, sairin seirlorindon etdiyi torciimolor
xiisusi ohomiyyat kosb edir.

1981-ci ildo Yunus ©mro serlorinin yarigmasi zamani onun on
seirinin torciimosi ¢ap olundu. Bu seirlori Sitha Faiz, Kabir
Helminski vo Refik Algan, Eduard Roditi, Greys Martin Smit vo
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Murat Yagan torciimo etmisdi. Bu torciimogilordon Kabir Helminski
va Refig Alganin? iislubu daha ¢ox Amerikan Iohcalorine uygun, dili
vo Uislub torzi orijinaldan ¢ox forqli idi.

Yunus seirlorinin torclimogilorindon olan Norton yazir ki,
“Sozii gedon tarciimada Siiha Faizin istifada etdiyi iisul ¢atin olsa da,
son olaraq zamanla bazon vaznds diizonsizlik va soz diiziimiinda
kaymalar olsa bela, tarciima haqli olaraq bu sozlarls toriflona bilor.
Yunusun seirlorinin axiciliq va enerjisini orijinalda olan tasin va
cazibasini ingilis oxucusuna ¢atdira bilib”. Yunus Omronin fransiz,
polyak, macar, rus vo s. basqa dilloro do torclimosi boyiikk maraga
sobab olmusdur. Onun seirlori asrin avvallorindan baslayaraq fransiz
dilina ds torciimo olunurdu.

Yunus Omrs seirlorinin Gibbin torciimasindon sonra ingilisdilli
mokanlarda yayilmasi onun miixtalif torciimagilorinin yaranmasina
sobab oldu. Bu seirlor insanlar1 haqqa yonoldir, onlara insan sevgisi
asilayirdi. Bu seirlor ilo biitiin diinya Yunus Omronin boyiik bir
ovliya oldugunu, onun ilahi kolamlar sdylodiyini, bu seirlor ilo
insanlar arasinda sevgi, mohobbot, gardasliq yaymasmin sahidi
oldular.

Dissertasiya iginin  “Azarbaycan adobiyyatsiinashginda
Yunus 9Omrd” adlanan II fasli iki paraqrafdan ibaratdir. Birinci
paragraf “Yunus omra adabi irsinin Azarbaycan
adabiyyatsiinashiginda oyronilmasi tarixi” adlanir vo burada Yunus
Omro irsinin  Azorbaycanda arasdirilmasmm  koklorinin - XX
yiizilliyin avvallorine gedib ¢ixdig1 vurgulanir. Qeyd olunur ki, asrin
ovvalinds sairin yaradiciliginin sothi vo 6tori sokilds arasdirilmasina
baxmayaraq, onun  haqqindaki  molumatlar  Azorbaycan
odobiyyatsiinashigr tclin ilkinlik toskil edir. Sonraki biitiin
todgiqat¢ilar ®min Abidin, Abdulla Saiqin, Ismayil Hikmet, Salman
Miimtaz yaradiciliindan bohrolonarak bu tiirk dvliya sairi haqqinda
s0z deyarkon bu miislliflors istinad etmislor.

Azorbaycanda Yunus ©mro haqqinda osrin ovvallorindo bohs
edonlordon biri, balke do birincisi ©min Abid olmusdur. Boyiik
sonotkar “Heca vozninin tarixi” adli maqalasinds geyd edir Ki, Yunus

2 The Drop that Became the Sea: Lyric Poems of Yunus Emre. / Trs., K.Helminski
and R Algan. — London and Boston, — 2000. — p.13
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seirlorini heca vozninde yazib-yaradib. O, seirlorindo heca ahongina
deyil, misra ahongini yaradib. Yunusu xalga sevdiron do mohz belo
lirik ruhlu seirlor yazmasi olub.

Sair haqqinda ilk s6z acanlardan biri do Abdulla Saiq, daha
sonra Salman Mimtaz olmusdur. Sair hagqinda Salman Miimtazin
“Molla Qasim vo Yunus” adli magalosindos rast golirik.

Azorbaycan miistoqillik oldo edondon sonra soy-koke qayidis,
milli doyarlorin biitiin saholordo 6no ¢okilmasi, Orta osrlor sairlorinin
poetik irsinin yenidon 6z kokiindo arasdirilmasma maragin artmasi
Oziini Yunus ©Omro yaradiciliginda da gdostordi. Miistoqillik
donominds har bir sahslords oldugu kimi, adobiyyatda da yeniliklor,
inteqrasiyali arasdirmalar, innovasiyalar dovriin toloblorindon dogan
bir zorurat kimi meydana ¢ixdi. Bu zaman kasiyinds yilizlorlo sairin
yaradiciligima todqiqatgilar yenidon miiracist etdilor. Yeni-yeni
todqgiqat osorlori dilimizo torclimo olunmaga basladi. Biitiin bunlar
miistoqilliyin yaranmaqda olan yeni todqiqat¢t naslino verdiyi on
boyiik tohfo idi. Bu donomdo yaradiciligma bas vurulan
sonatkarlardan biri do Yunus Omrs oldu.

Aragdirmalardan o da molumdur ki, Tiirk diinyasiin boyiik
Ovliya sair vo miitofokkiri olan Yunus ©Omronin dogum vo 6lim
yerinin bu vaxta qodor doqiq molum olmamasinin sababi oldo olan
molumatlarin, aparilan arasdirmalarin miixtalifliyi ilo baghdir.

Bozi todqiqatgilar Yunusun miixtalif bolgolorde gobrinin
oldugunu iddia edirlor. Bunlar sairo olan boyiik mohabbatdon xobar
VErir.

Bir ehtimal kimi do olsa demok miimkiindiir ki, 0 zaman istor
Yunus ©Omranin, istarso do Tapdiq Omronin siyasi faaliyyatlorinin
markozlorindon biri yaqin ki, onlar bu orazids foaliyyat gdstormis vo
coxlu torofdarlari olmusdur. Hal-hazirda yaxin zamanlara qador bu
miiqgaddes  Ovliyalarin  mozar1 xalq torofindon ziyarotgah kimi
insanlarin inam yerina ¢evrilib.

Sairin gobrinin Azorbaycanda olmasi, onun Azorbaycana
golmasine “Divan”inda da isarslor var. Yunusun “Divan”inda yer
alan beytlordon molum olur ki, sair tokco Anadolunun sohor vo
kondlorini deyil, homginin bir sira qonsu tiirk momlokatlorini do
gozib dolagmisdir. O, Azarbaycanda olmus, bu arazini “Yuxar ellor”
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adlandirmigdir. Yunus da bir ¢ox sufi sair vo asiqlar kimi yad
momlokatloro soyahoto ¢ixmis, gozib gordiiyli yerlori “Divan”inda
vast etmisdir. Tiirk sufi dorviglorinin miixtalif orazilore yayilmasinda
tonozziilo ugramis Solcuqlar dovlsti bdyiik rol oynamisdir. Bu
gozorgi dorviglorin XIII vyiizillikde Anadoluda, Suriyada, Misirds
tiirklorin genis yayilmasinda boyiik xidmatlori olmusdur.

Yunus Omronini tosovviif odobiyyatma gotirdiyi odalotli,
morhomotli, qayosi sevgi, mohobbot olan insan tipi miitosovviif
sairlorin ideya istigamatini miioyyanlosdirdi, onlarm moévzu dairssini
geniglondirdi. Seirlorindo sads, aydin, xalqin basa diisocoyi sufi
romzlordon genis istifado edon sair onlara yeni mona calarlari
asilayirdi. Bu tobiilik xalq poeziyasindan siiziiliib golorok sairin
seirlorino hopurdu. Xalq poeziyast niimunslorini do yasadan, yazili
odobiyyata gotiron do Yunus Omrs oldu.

Azorbaycan odobiyyatsiinashiginda Yunus Omra irsi miixtolif
yonlordon todqiq olunub. Dilgilik baximdan monografik planda
todqiq edon ilk alim Kamil Vali Norimanogludur. Onun Tiirkiyodo
“Tirk dilinin bastagisi, rossami vo memar1” Ankarada 1994-cii ildo
nosr olunan kitabinda sairin yaradiciligi monsub oldugu dovr
corcivasindo, hom do doqiq dilgilik poetikasi baximindan nozordon
kecirilir. Kamil Norimanoglu Yunus Omro seirlorindon gotirdiyi
misallara verdiyi sorhlordo homiso obyektivliyi gdzlomoyo calismas,
bir ¢cox mogamlarda yeni, orijinal fikirlor irali stirmiisdiir.

Il foslin “Yunus Omra yaradiciliginda movzu rangarangliyi vo
poeziyastmin ideya qaynagi” adli ikinci paraqrafinda XIII-XIV osr
tiirkdilli poeziyanimn inkisafinda Yunus ©mranin ovazsiz rolu oldugu
gostorilir. Qeyd olunur ki, sairin yaradiciligmin koklori xalq
poeziyasi, mifologiya, islam, onun miigoddos kitab1 Qurani-Korimlo
bagli olub insanlara islami sado dildo izah edirdi. Yunus ©mro
poeziyasinda onun milli diinyagoriisiiniin, milli kimliyinin islamdan
goldiyi siibho dogurmayan motivler do 6ziino mohkom yer tutub.
Sairin yaradiciligi odalot, morhomot, insanlara sevgi, sofqet,
mohabbat hissi asilayr.

Yunus Omroys goro biitiin hoyat sevgi, esq lizorinds qurulub.
Sevgi olmasa bir yarpaq belo a¢maz. Yaradana aparan yol
yaradilanlar arasinda on yiiksok riitbays sahib olan insandir. Allaha
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gedon yol insan viicudunda qorar tutan golbdon kegir. Sair do Allah
sevgisini mohz golbdo oldugunu deyir. O, sevon asiqin qolbino
“koniil” deyir, ona goro, koniil uca Allaht hor yerds zikr edir.

Yunus viran konliinii xos etmok {igiin ona uca Allaha yaxin
olmagi tovsiys edir. Sair konlii ilo sohbot edir, onunla dordlasir, onu
anlamaga calisir, bozon ondan kiisiir, onu cozalandirir, bozon do onu
miikafatlandirir, ona yalvarir, onu dilo tutur, “gol dosta gedok,
koniil”, — deyir, diinyani, axirati, dostu, diigmoni ona tanidir.

Yunus Omra yaradiciliginin mévzu dairasi ¢oxsaxali vo
miirokkobdir. Allahin insana boxs etdiyi liitfiin on alisi elmdir. Bu
yola insan elmi biliklori oldo etmoklo c¢atir. Elmi biliklore
yiyalonmak, Allahin insana 6domasini gozlodiyi bir borcdur, 6ziini
tanimaq demokdir. Ogor insan 6ziinli tanimasa, 6ziinii dork etmasa,
noyoss sahiblonmasini ortaya qoya bilmoz. Demsli, insanin
Oziintidorki, hom do ondaki hor bir sey elmin osasini toskil edir.
Yunusa goro oxumaq sadoco oxumaq deyil, oxuyub anlamaq,
gavramagq, dork etmok demokdir.

Yunus Omra bir filosof sair kimi biliyin elm adamlarini
ucaltdigini xiisusi geyd edirdi, ¢iinki bilik insanin gbzlori qarsisinda
elo bir alom agir ki, onun verdiyi monavi zo6vqdon doymaq miimkiin
deyil. Bilik adamlar1 qaranliqda parlayan giinos kimidir. Comiyyat do
mohz isiqlarin, parlaq olanlarin sayasinde mévcuddur.

Haqgqga qullug Yunus ©Omrodo bir basqga mozmun dasiyir. Bu
mozmunun kdkiindo hom sufi goriislori, hom do milli inamdan golon
koniil safligi, koniil ibadsti durur. Bu “sara”, yoni sohora bonzoyon
bu diinyaya golon o soxslor xosboxt ola bilarlor ki, faniliyi, hegliyi
anlamuglar. Onlar dork edirlor ki, bu diinya fanidir. ©badi olan Tanr1
dorgahidir. Tanrisin1 bilon insanlar Allahlar1 ilo bir olurlar, haqqi
dork edir, mohz onun qullugunda dayanirlar.

Yunus Omra poeziyasmin dsas movzularindan birini goriblik
Vo ondan dogan hosrat, intizar togkil edir. Bu intizar tobii ki sairdo
birdon-bira yaranmamis, onun uzun miiddst 6z el-obasindan ayri
diismasi buna sobob olmusdur. Bildiyimiz kimi Yunus torigot ohli
olmus, o torigat ideyalarm1 yaymaq {iglin miixtolif zamanlarda
soforlorde vo gozintilordo olmusdur. Bu hagda “Goezdim Urum ilo
Sami1” va yaxud “Koniil sono Bagdad yaxin” kimi ifadslordo gorurtk.
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Uzun miiddot yaxinlarindan ayri diison sair iztirab ¢okmis vo o,
hasratin yasantilarint ilahi s6ziin qiidrati ilo seiro ¢eviro bilmisdir.
Qoriblik hissinin sairdo yaranmasmin bir sobabi do onun iiziin
miiddot 6z dogmalarindan ayr1 diisiib Tapdiq Omro dorgahinda
calismast olmusdur. Biitiin bu hallar1 yasayan sairin 6z dili ilo
“Tapdigin gapisinda, qul olduq qapisinda” demosindo goriiriik.

Klassik poeziyada goriblik movzusu daha maddi varliq olan
insanin ruhunun bu alomo miisafir kimi golmasi ideyasina osaslanir.
Cox giiman ki, Yunus Omronin admi ¢okdiyi yerlor do onun
xoyalinin mohsuludur. Oslindo bir ¢ox sufi sairlorinin, asiglarin
diinyanin ¢ox yerini gozmoalori haqqinda yazdiglar seirlor miistaqil
monada basa diislilmomoalidir. Bu soyahot koniil, yoni ruhun
soyahatidir ki, asiqi Tanrisina qovusdurmaqda boyiik rola malikdir.
Sair qoriblik dedikds 0Oziinii bu gilinahlarla dolu diinyada qorib
saydigini nozoro capdirirdi. Ancaq onu da demok lazimdir ki,
darvislor, xiisusilo do Xorasanin, Rumun dorvislori diyar-diyar gozib
goriislorini yayirdilar. Tarixi qaynaqlar da bunu gostormokdadir. Ola
bilsin ki, Yunus Omrs do tapsiriq alib soyahoto ¢ixmis vo bu clir
soyahotlorin toossiiratindan alinmis seirlor yazmigdir. Bu ilahilorin
hor birindo goriblik mévzusu tosovviifiin basa diisdiiyii sokildodir.
Sairin 6ziindon kecib Tanris1 ilo bir olmaga calismasi seirlorinin alt
Vo list qatinda yatir.

Dissertasiyanin “Ingilis sorqsiinashginda Yunus O9mronin
yeri” adlanan III fasli do iki paraqrafdan ibarotdir. Birinci paraqraf
“Yunus 9mra poeziyastmin ingilis dilina tarciima xiisusiyyatlori”
adlanir vo qeyd olunur ki, boyiik miitosovviif sair Yunus Omro
haqqinda ilkin olaraq ingilis sorqsiinasliginda todqiqatgi-alim Carz
Riyonun kataloglarinda rast golinso do, bunlar sair haqqinda qisa
molumat xarakteri dasiyrr. XIX yiizilliyin ilkin ¢aglarindan ingilis
sorgslinasliginda adabi irsi dyronilon Yunus Omrs ilo bagh molumata
biz daha ¢ox sotland osilli sorgsiinas Elyas Con Vilkonson Gibbin
alt1 cildlik “Osmanli poeziyasmin tarixi”® osorinin birinci cildindo
rast golirik.

% Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol |. —
1900. — p.164-175.
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Elyas Con Vilkonson Gibb Yunus ©Omrs diinyasina bolod olan
aragdiricidir. Sairin hoyati, yaradiciligi, odobi irsi ilo bagli genis
molumat veran Gibb onun yasadigi dovrii xarakterizo edorkon yazir:
“Solcuq imperiyasinin talatiimlii ¢aglarinda baylorin 6z kigik
dovlatlarini yaratmaga ¢aligdiglart bir vaxtda Anadoluda Yunus
Imra adlt bir miigaddas ovliya yasayirdi. Deyilona géra tohsil
almayan, az migdarda oxumagi bacaran bu saxs Qarbi Tiirklorin ilk
dogma sairi kimi tamnmmisdir’*.  Sorqsiinas eyni zamanda
Tagkopriiliizadonin “Sakaikun-Numaniyye” asorindo Yunus Omrs ilo
bagl qisaca molumat verdiyini geyd etso do, tozkirasindo ddvriiniin
sairlori ilo bagli oldugca maraqli vo giymotli molumat veron Asiq
Colobini Yunus ©Omradon bohs edon ilk tozkira¢i adlandirir.

Gibb daha sonra “yiizillor boyu saysiz tiirk sairlori arasinda
adi sonsuz ehtiramla ¢akilon Yunus Omra’® haqqinda bir cox
soltanlarm hokmdarliq dovrlorindon bohs edon dindar vo elm
sahiblori olan Sadaddin vo Olinin tarixi asorlorinds molumat
verildiyini do vurgulayir. Sorgsiinas biitlin bu qaynaqlara osason
Yunus Omronin XIII yiizilliyin sonlarinda, hazirda Kastamonun
Qizil ©hmodli adli bir bolgoesindo, Bolu deyilon bir konddon
oldugunu da xatirladir vo eyni zamanda onun Tapdiq ©Omro adinda
bir seyxin miridi-talobasi oldugu da gostarilir. Onu da geyd edak ki,
tozkiragilor Yunus Omronin yazib-oxumaq bacarigr olmadigini
sOylosalor do, onda olan qabiliyyotin Allah vergisi oldugunu da
demiglor. Sorgsiinas Gibb Asiq Colobiyo istinadon qeyd edir ki,
Yunus Omra elo bir kamil insanlardandir ki, o, oxumus olmasa da,
Allahin liitfii ilo elm sahibi olmusdur. Sair diinyovi dili galb dilino
ceviran, qeyb diinyasmin dilinin sasiyls sirlor sdyloysn valilordondir.
Onun geyri-adi savada sahib oldugunu tosdigloyan “Sakaikun-
Numaniyye” asorind 9sason sorqsiinas yazir: “Tiirk dilinin incaliyini,
gozalliyini, kinaya va miikommolliyini ehtiva edon varsagi
formasinda yazilan seirlorindan aydin va daqiq goriiniir ki, Yunus
Omra Tovhid elminin ilahi sirlorina vaqif olan, fovgalada bir bilik

4 Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol |. —
1900. — p.164-175

® Boydali, Colal (Mommadov). Hoqq didarin goron sair Yunus Omra. Osarlari. /
Boydali, Colal (Mommodov). — Baki: “Ondor * nogriyyati, — 2004. — s.4
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sahibidir. Digor bir tarix¢i Oli onun savadi barada he¢ na demamis,
lakin sairin tirk dilindo sirlorlo dolu gozal seirlor yazdigini
soylomisdir”®.

Sairin aldo olan dasbasma seirlorino asason onun toxminon alt1
yiiz beyt mosnovi formasinda yazilmis bir asori, {i¢ yliz vo ya dord
yliz gozoldon ibarst “Divani” oldugunu sdylomok olar. Sorgsiinas
biitlin bu seirlorin heca vozninds yazildigmi, Taskdpriiliizadonin
yazdigina osason bu seirlorin varsagi formasina uygun goldiyini
sOyloyir. Hoqiqoton do “XIII asrdo milli ananaya soykonan, heca
vaznli tiirk sufi poeziyasi artiq yaramib inkisaf edirdi. XIII asrin
tasawviif seirinin an béyiik niimayandasi d»> Yunus Omra idi”". Bir
cox gozollorinds iso sair tiirk dilinde daha ¢ox islodilon vo sevilon
miisommon formasindan istifado etmisdir. “Qazallorinin aksariyyati
miisommoan qafiyalidir va bu, seira bir musiqi rovnaqi vermaklo onun
mona vo mozmununa da dolgunlug, zonginlik boxs edir’®. BOyik
sairin dagbasma “Divan”mda olan seirlorindon danisarkon Gibb bu
qazallorin he¢ do hamisinin orijinal bir bi¢imds saxlanilmadigini, tam
miihafizo olunmadigini sdyloso do, buna sobob he¢ do ylizilliklor
boyu edilon doyisikliklorin noticosi kimi baxmir. Sorqsiinasin
fikrinco sairin fovgolado tiirk xarakteri onun yazdigi seirlorin hor bir
misrasinda goriiniir: “Sonda va i¢da isladilon qafiyalor giisurludur.
Yunus Omra gseirlorinda balagat olmasa da, hor hansi bir siini
banzatma yoxdur. Oziina xas olmayan, kalma va ibaralor isladon
Yunus Omranin dili “Rebab-nama’’nin dili yox, daha ¢ox Osmanli
dilidir. Olbatta, bir ¢cox hallarda onun seirlorina diizalis edilmissa da,
bu bir damimaz faktdr ki, sairimiz mohz simali tiirklorindondir°.
Sorgsiinasin fikrinco Yunus Omrs poeziyasi forma baximindan heg
bir sairin poeziyasmna bonzomir, forqli bir voznde yazilmisdir:
“Gordiiyiimiiz kimi Sultan Valod, Yunus Omronin miiasirlori vo
ondan sonra galon davamgilart davamli olaraq Iran aruzundan

& Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol |. —
1900. — p.167

" Hiimmotova, X. Yunus ©mroa. / X.Himmtova. — Baki: “Elm”, — 2006. —5.126

8 Azado, R. Yunus Imro cazibosi. Manavi diinanimiz bu giiniin isiginda. / R.Azado.
— Baki: “Elm” nasriyyat1, — 2011. —s.355

® Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol |. —
1900. — p.167.
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istifads etmasalor da, onlar Iran seir vazninds, Iran seir iislubunda
vazmigdilar va bu moadaniyyatin abi-havasi onlarin asarlorinae
hopmusdur’°. Gibbo géra bu tosir nadir olsa da, sairin asorlorindo
acig-aydm dovriiniin ruhuna hakim olan Movlana Colaloddinin tosiri
gorlinlir. Sorqsiinas Yunus Omranin digor tiirk sairlorindon forqli
olaraq lirik sair oldugunu, ilhammi daha ¢ox Movlananin
“Divan”mdan yox, “Masnovi”sindon aldigimi soyloyir.

Gibb haqli olaraq Yunus ©mronin poeziya alominds 6z yolu
oldugunu qeyd edorak gostorir ki, sair Movlanadon ilham alsa da,
fars ustadlarini toqlid edon digor ilk mosnovi yazarlarindan forqli
olaraq o, fars sairlorini toqlid etmomisdir. Yunus Omroni yiiksok
dayarlondiron Gibb onun kimi qorbi Tiirkiyads lirik sair olmadigmi
bir daha vurgulayir. Sairin poetik incilorinin har bir halda gézal bir
bicimdo yazildigm1 qeyd edon sorqsiinas “yazib-oxumagi
bacarmayan” bir sair adlandmrilan Yunus Omronin seirlorinog
heyrandir. Gibb Yunus Omro “Divan”indan ii¢ qgozol vo bir
mosnovini ingilis dilino torclimo etmisdir. Onun Yunus Omradon
etdiyi ilk torciimo “Ko’bo vii biit iman bonom, ¢orx uruban donon
bonom” misrasi ilo baslanan qozoldir. Qarb poeziyasindan tam forqli
olan Sorq poeziyasi forma, {islub va dil cohotdon forqlonso do, Gibb
bu c¢otinliyin 6hdosindon moharatlo  golmis, Yunus Omro
poeziyasmin gozolliyini, forma vo mozmununu saxlamigdir. Onu da
geyd edok ki, Gibbin 6ziiniin do qgeyd etdiyi kimi “rodif” ingilis
poeziyasma xas olmayan bir formadir. Lakin bu inco vo vacib
mogam Gibbin nazorindon gagmamis, tiirk poeziyasmin vurgunu
olan sorqsiinas torciimodo bunu saxlamisdir. Biz Yunus Omra
gazslina vo Gibbin ingilis dilins torclimosine baxaq:

Ka 'bavii blt iman moanam, ¢orx uruban donan monam,
Bulud olub géya axan, yagmur olup yagan monam...

Yunus deyil bunu deyan, qiidrat dilidir soylayan,

Kafir olsa inanmayan, Ovval - Axur homan manam™°.

10 Yunus, ®mra. Salam Olsun. Divan. / — Yunus ®mrs. — Baki: EIm vo tohsil, —
2021. —s.199, 200.
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Bu misralar Gibbin torctimasinda bels saslonir:
Faith, idol, Kaba-fane am I; who smites the sphere a-spin am I;
The cloud upon the heavens  face, likewise the rains that rain am /...

It is not Yunus sayeth this, ‘tis Power s Tongue that speaketh thus;
Who credits not a paynim is, the First and Latest e’en am I,

Sotri torclimasi:

Iman, bit, Kaba mabadi monam; 0 kas ki, yer kiirasini firladr,

0 manam.

Govyiin iiziinda olan bulud, yagis kimi yagan o yagis manam...

Bunu deyan Yunus deyil, bu “Qiidratin Dilidir ki, belo danigir;

Inanmayan hagqin almir, Birinci va Sonuncu da moanam.

E.C.V.Gibb Sorq odobiyyatmin, tiirkdilli poeziyanin biitiin
incalikloring balad oldugundan Yunus ©mrs diinyasina daxil olmus,
sairin seirindo on inco moqamlar1t belo nozordon gagirmamisdir.
Qozoldo olan “Bonom” rodifi do ingilis dilino edilon poetik
torciimodo oldugu kimi “am I qalmisdir.

Gibbin Yunus Omrodon etdiyi digor qozol “Yoldas olalim
ikimiz gol dosta gedolim koniil” misras1 ilo baslayan qozoldir.
Qazoldon bir nego beytin torciimasine baxaq:

Yoldas olalim ikimiz gal dosta gedalim koniil,
Haldas olalim ikimiz gol dosta gedalim kondl...

Gergok Asiki gorelim hagqin xabarin alalim,
Asik Yunusu bulalim gel dosta gedalim konil*2,

Bu beytlorin ingilis dilino torcliimasina baxaq:

Come and let us two be comrades, come and let us seek the
Loved One;

Come and let us two be helpmates, come and let us seek the
Loved Ore...

11 Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol I. —

1900. — p.167.
2 Yunus, ®mra. Salam Olsun. Divan. / — Yunus ®mra. — Baki: EIm va tohsil, —

2021. —s.172-173.
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Let us see the loyal lover, tidings of The Truth to gather;
Let us find the lover Yunus, come and let us seek the Loved
One®3,

Sotri torcitimosi:
Goal ikimiz yoldas olaq, gal axtaraq Sevgilini,
Gol ikimiz birga olaq, gal axtaraq Sevgilini...
Goal haqiqi asiqi gorak, Hoaqqin xabarlaorini toplayaq,
Goal asiq Yunusu tapaq, gal axtaraq Sevgilini.

Burada boyiik sonastkar Allaha olan sevgisini, ona qovusmaq
arzusunu vo beloliklo esqin on uca mogamini mohz bunda goriir.
Torciimado sairin fikri, yaratdigi 16vho, Allaha esqinin tozahiirii
oldugu kimi oks olunmusdur. Bu, bir daha Gibbin torciimogilik
bacarigindan xobor verir. Onun torciimosi orijinalla tam eyniyyot
toskil edir.

Yunus Omronin adobi irsini todqiq edon Qorb sorgsiinaslari
arasinda miiasir todqigatgilardan Paul Smitin xiisusi mévqeyi vardir.
Paul Smit hom do bir sair, dramaturq kimi yazib-yaradir vo eloco do
80-don ¢ox sairlorin, o climlodon Sorqin nohong simalarindan olan
Sodi, Hafiz, Rudoki, Omor Xoyyam, homginin Nizami, Nosimi,
Fiiziili vo digor sonotkarlarin sonat incilorini ingilis dilino torcimo
etmigdir. 1945-ci ildo Avstraliyada diinyaya golon Paul Smit holo
sokkiz yasinda olarkon klassik tiislubda seir yazmaga baglamis,
diinyanin fani oldugunu erkon yaslarindan dark etmis vo orta moktabi
bitiron kimi diinya soyahotino ¢ixmisdir. Hoqigot axtarisina ¢ixan
golacak sair-torciimogi miixtalif islordo calismis vo bu, onun zongin
hayat tacriibasine malik olmasina zomin yaratmisdir.

Paul Smit Yunus ©Omroni dovriiniin on qilidratli sairi kimi
xarakterizo edir vo 6ziindon sonraki sairlora boyiik tosir gostordiyini
vurgulaywr. Sairin hayat1 haqqinda digor sairlordon forqli olaraq ¢ox
az molumat oldugunu diqqote ¢okon todqiqatct yazir: “Tasavviif sairi
kimi Yunus Omranin tasvir etdiyi ilahi egq diinyavi esq ilo vohdat
taskil edir vo onun butln seirlorindo basori dayorlor, baraborlik,

13 Gibb, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol I. —
1900. — p.167.
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haqq va adalat, kamil insan, sevgili, dost, layagat kimi iilvi hisslor
baslica yer tutur”**. Sairin miiasiri olan Movlana Calaloddin Rumi
ilo goriigmosindon s6z acan Paul Smit hor iki asiqi iki boylik qolb
sairi adlandirir.

Yunus Omronin “Divan”indan secilmis seirlori ingilis dilino
torcimo edorkon Paul Smit c¢alismisdir ki, sairin sonotkarliq
baximindan zongin olan seirlorinin {islub va dil cohatdon orijinala
yaxin bir formada torclimo etsin. Mohz bu baximdan sairin seirlorini
Qorb oxucularma ¢atdirmaq tiglin seirin ritm vo qurulusunu, 6l¢ii vo
ahongini, mozmununu, intonasiyasmi saxlamis, qorb seir
formasindan forqli olsa da, Yunus ©Omro diinyasina bolod bir
miitorcim kimi bu mistik seirlordo olan gozollik vo monani
saxlayaraq sorafli vo ¢atin isin 6hdasindon layaqgatls golmisdir.

Yunus Omronin yasadigi dovrii xatakterizo edon, hoyati
haqqinda olan molumatlarin ancaq rovayotlordon oldo edildiyini
sOyloyon miitorcim eloco do bir ¢ox tarixgilorin vo alimlorin
fikirlorino osason sairin 1260-c1 ildo Anadoluda anadan oldugu
gonastino golir. Paul Smit sair hagqinda ilkin malumatlarin daha ¢ox
Hac1 Bektasi Volinin “Vilayatnamoa”’sindo oldugu fikrini do digqgoto
¢okir. Onun miixtolif diyarlara soforindon, eloco do Suriya vo
Azorbaycana getdiyini sOyloyon miitorcim sairin sofor zamani1 miskin
adamlarin mogoqqatli hoyat1 ilo tanig olan, yol boyu sado adamlarin
danigdig1 Tiirk dilinde 6z seirlorini oxuyan vo dovriindo seirlorini
tiirk dilindo yazan ilk sair kimi doyorlondirir, dilinin xalq dilino ¢i1x
yaxin oldugunu, poetik diinyasinin basdan-basa Allaha sevgi,
tosovviif vo humanizm ideyalar1 ilo zongin oldugunu qeyd edir.
Sairin fikir diinyasina daha dorindon bolod olmaq ozmilo Paul Smit
Yunus Omronin 416 seirdon ibarot olan “Divan”1 vo “Risalstiin
Niishiyye” adli didaktik mesnovisinden do s6z agir. O, sairin bu
osorini tosvir edorkon onun osason kainatmn, Adomin yaradilisini,
Ozab, Ruh, Qozab, Nifrat kimi hiss va duygular1 romz vo simvollarla
oks edon bir osor adlandirir: “Yunus Omranin “tiirk dilinda galoma
aldigi “Risalatiin-Niishiyya” didaktik masnavisi tiirkdilli poeziyada
ilk didaktik masnovidir. Osorda fars-arab torkibli izafatlora rast

14 Paul, Smith. Yunus Emre: The Turkish Selected Poems. (Translation and
introduction). / New humanity Books, — 2012. —p.6
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galmirik. Risalo aydin gadim tiirk soz va ifadalori ilo yanasi miiasir
oxucunun basa diisacayi bir tiirkcads yazilib...Yunus Omra
“Risalatiin-Niishiyya” asorini insan varliginin darkina hasr etmisdir.
O, bu risalasi ila insan xislatini tamimagq, islami qaydalar asasinda
onu tarbiyalondirmayi qarsisina magsad qoymus va onun yollarini
gostormisdir ™. Paul Smit qeyd edir hor iki osor daha cox Allaha
olan Esgo, islam diinyasinin miigoddos kitabt Quran-i Korim,
Peygomboar va onun ohli-beyting yonalon asorlordir.

Istedadli miitorcim Paul Smit “Tiirk dorvis Yunus ©mronin
secilmis seirlori” adli asorindo tirk dili, gqazal va tiirk poeziyasi,
sufilor vo dorviglor, onlarin sonotkarligi vo poeziyasi haqqinda
miifossal molumat verir. O, Yunus ©Omra adabi irsindon ingilis dilino
bir masnavi va yiiz otuz iki qozal torciimo etmisdir.

Tiirk diinyasmin boyiik miitasovviif sairi, asorlori ilo Sorq
diinyasinda, eloco do Qarb alominds sohrot tapmus, XIII yiizilliyin
poeziya zirvasindo duran Yunus Omro yaradiciligi osrlor kegso do,
daim diqget morkozindo olmus, poetik alomi dono-dono todqiq
edilmisdir. Seirin bir ¢cox formalarinda “gazal, masnavi, ilahi, nafas
va s. seir sakillorinin yer aldigi Yunus Omra “Divan”t heca va aruz
vazninda yazilmis... adi va sanati yasadigi giindan son asrlora gadar 0
qador aziz va miigaddas olmusdur ki, onun toxalliisii ilo seirlor
vazilmigdir ki, sonraki dévrlorda bu niimunalor onun divanina daxil
edilmisdir™®.

Yunus Omrs dovriindo mongol istilahlarinin térotdiyi qirginlar,
dagintilar vo bu agir, mosoqqotli ¢aglarda firtinali bir hoyat torzi
kegiron boyiik sair dorvis libasi geyorok eldon-elo, obadan-obaya
kegorok hoyatin ozabli ¢caglarini, orso galxan ziilmiin sodasini poetik
bir bicimds xalga ¢atdirirdi:

Mon darvisam deyan kisi ighbu yola ar gorokmaz,

Dorvis olan kisilorin konli gendir dar garokmoz...

15 Hiimmotova, X. Yunus Omronin dovri, hoyati vo “Risalstiin-Niishiyys”
masnavisinds oxlaqi talqin. / X.Hiimmatova. — Baki: Elm va tohsil, — 2013. — s.16.
16 Quliyev, Elman. Yunus Imro. Yaradiciligi. Tiirk xalglar1 adobiyyati. / E.Quliyev.
— Baki: “Qismot” nogriyyati, — 2009. —s.48.
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Dorvig olan kisilorin miskinlikdir sarmayasi,

Miskinlikdan 6zga bizo malli, milki sar garakmaz*'.

Hoqigoton do, deyildiyi kimi, “sair Yunus bu gqisim
darviglardan idi va asarlorinda da bu qisim darviglori-insani iilviliya,
haqqa-hagiqato qovusduran dorvis ziimrasini toranniim edirdi...
Yunusa gora dorvis adini dasiyan qalbinda tanri isigi gozdirmali,
hamiya va har kasa dost gozii ilo baxmalidir*8,

Yunus Omra odobi irsi Sorq diinyasini foth etmoklo borabor
eyni zamanda Qorb diinyasimi da calb etmis, Avropa tadqiqatgilar1 bu
boyilik sairin yaradiciligi ilo bagl elmi-nazori fikirlor sdylomoklo
yanasi, yeri goldikco onun poetik incilorindon do 6z dogma dillorino
torclimo etmislor. Onu da geyd edok ki, Yunus ©Omrs poeziyasmin
ingilis dilino torclimo edilmosi vo todqiqi xiisusi olaraq
arasdirilmamisdir. Sairin poetik niimunslorinin ilk dofo ingilis dilino
torciimo edilmosi Gibbin adi ilo baghdir. Sorgsiinas Yunus ©Omronin
hoyati, yasadigr dovr, miihiti ilo bagli genis molumat vermoklo
borabor sairin Divanindan ingilis dilino {ic qozol, bir mosnovi
torcimo etmisdir. Gibbin yazdigina goras tazkiragilorin heg biri Yunus
Omrs ilo bagl genis molumat vermir. Lakin Volod Calobinin 6z
moqalosindo gostordiyino gére Yunus Omronin 6z seirlorinin birindo
geyd edilon tarixdon anlasilir ki, sair tozkirogi Taskopriiliizado vo
onun davamgisi olan Ildrmm Bayazidin dovrii olan 1340-1403-cli
(hicri 792-805) ildon bir asra qodar daha gabaq yasamusdir.

Yunus Omronin tohsili haqqinda tozkirogilorin fikirlorini 6no
¢okon Gibb onlarin goldiyi noticoys goro Yunus Omro savadsiz
olmus, lakin istedadinin Allahin verdiyi elm noticosindo oldugunu
qeyd etmiglor. “Yunus Omra neco savadsiz ola bilordi ki, tiirk
poeziya sanatinin, biitévliikds tiirk adabi dilinin bu giin do giivvada
olan vo asrlor keg¢dikco daha boylk hayati qiivva kasb edacok

Y Yunus, ®mra. Salam olsun. Divan. / Yunus ®mra. — Baki: Elm va tohsil, — 2021.
-s.135

8 Azado, R. Yunus Imro Cazibosi. Monovi diinenimiz bu giinin isiginda. /
R.Azads. — Baki: “Elm”, — 2011. —s.347

22



qanunlarini vermigdir... bir sair, bir alim, bir sonatkar kimi ancaq 6z
seirlori ilo!”*° Belo ki, Yunus ©mranin istedad: bir Allah vergisidir.
Beloliklo Asiq Coalobiys goro Yunus Omro ilahi qiidrotin miilk
diinyasindan moaloklor diinyasina apardigi kamil insanlardandir.
Savadsiz olmagina rogmon Allahin liitfii ilo elm sahibi olanlardandir.
O, diinyavi dili golb dilina ceviron, golbin dilinin sosiylo sirlor
sOyloyan valilordondir va golbin gozii ilo oxuyanlardandir. Sorgsiinas
sairin “Divan”mda olan seirlorini xarakterizo edorkon onun inco
torzde kinayalor vo miikommolliklor ehtiva edon varsagi tislubunda
yazilmis seirlorindon damisir vo geyd edir ki, bu seirlordon Yunus
Omronin Tohid elmino vo ilahi sirlor sirasinda fovgolado bir biliys
sahib oldugu ac¢iq-askar goriinmokdadir. Dogrudan da, “Tiirk
ruhunun badii ifadasi kimi saslonon Yunus Omra seiri genis monada
timumtiirk miqyasinda islami dayarlarlo insani-manavi keyfiyyatlorin
birlikda toronniim edilmasinin macmusundan ibarat olan miidrik
sonat niimnasidir. Bu agqilana poeziya biitévliikds insanmin sariaoto
viyalonmaklo va torigatdon kegarak morifat vasitasilo oziinii inkisaf
etdirmaklo hagigato qovusa bilmasinin poetik tasdigidir’*. Qorb
poeziyasmin forma baximindan Sorq seirindon forqli olmasi
molumdur. Lakin bu ¢otinliyo baxmayaraq Paul Smit do
torciimosindo Yunus Omro sonatkarligma dorindon bolad olan, onun
hissini, qolb diinyasin1 duyan bir istedadli miitorcim kimi bu
¢otinliyin 6hdesindon moharatlo golmis, torciimo ugurlu alinmisdir.
Paul Smitin Yunus Omronin digor bir qozolinin ingilis dilino etdiyi
torciimosino baxanda, sorqsiinasin Sorq odobiyyatini, eloco do
tiirkdilli seirin biitiin incalikloring balod oldugunun sahidi olurugq.
Gibbin, eloco do Paul Smitin Yunus Omra adoabi irsindon, onun
zongin poetik incilorindon segorak etdiyi torciimolor sairin on imdo,
on xarakterik cohotlori ehtiva edon sonot niimunsloridir. Torciimo
zamani seirin forma, mezmunu saxlanilmagqla barabar onda olan ritm,
intonasiyanin da qorunmasmin vacibliyini bilon miitorcimlor
torciimodo bltun bunlara riayst etmislor. Lakin hor iki miitorcimin

19 Nobiyev, B. Yunus imro haqqinda diisiincolor. Yunus Omro Azorbaycan
odobiyyatsiinasliginda. / B.Nobiyev. — Bak1: Elm va tahsil, —2014. —s.149

20 Hobibboyli, I. Yunus ©mro dastani. Yunus Omra. Salam olsun. Divan. /
I.Hobibboyli. — Baki: Elm vo tohsil, — 2021. —s.11

23



torclimolorini miigayiso etdikdo goriiriik ki, Gibbin biitiin torciimolori
ugurlu alinmisgdir.

Gibb haqli olaraq Yunus ©mranin yiliksok sonotkarliqla yazdigi
qozollorini tosovvif hoyati dork etmok Tligiin bir ¢agiris oldugu
genasting golir. O, Yunus Omrs “Divan”indan comi bir masnovini
torcimo edorok ingilis oxucularma c¢atdwrmigdir. Sair  bu
mosnavisindo Allaha xitabon bir ¢ox batil mazhob ohli olanlar1 ¢ox
cosaratlo itttham edir:

Ya ilahi, agar sual etsan mono,
Bu durur cavabim onda sana...

Cun Yunusdan galmadi horgiz ziyan,
Son bilirson asikaravii nihan?*.

Miiracioat, sual formasinda qurulan Yunus ©Omro mosnavisindo
bu fani diinyadan axirot yolunadok ke¢id mogamlar1 bir-bir sadalanir.
Sorgsiinas bu mosnavini ¢ox ugurla torciimo etmisdir. Mosnovido
ifado olunan dini terminlorin ingilis oxucularinin anlamasi tigiin
genig sorhini verir, bir-bir izah edir. Biitiin bunlar gostorir ki, Gibb
sorq adobiyyatini, sorq modoniyyatini, eyni zamanda islami doyorlori
darindan bilan bir istedad sahibidir. Yunus Omra mosnoavisinin ingilis
dilins torclimosino nozar salaq:

O my God, if so be Thou should question me,

Lo then, this would be mine answer unto Thee:
Now from Yunus there hath sprung no evil deed;
And Thou knowest all that is, revealed and hid®*.

Satri torcliimosi:
Llahi, agar beladirsa, Son mani sorgu-suala tut,
Onda bax, bu, manim Sana cavabim olacaq:

Yunusdan heg bir pislik ¢ixmamusdr,
Son askar va gizli olan hor seyi bilirson.

21 Yunus, ©mra. Salam olsun. Divan. / Yunus ®mro. — Bak1: Elm vo tohsil, — 2021.
—5.369.

22 Gibh, E.J.W. A history of Ottoman poetry: [In 6 volumes] / — London, — Vol I. —
1900. — p.174-175
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Yunus Omra adobi irsi tiikonmoz bir xozinadir. Bu bdyiik
sonotkarmn osarlorinin biitiin xalglarin dillorina torcime edilmasi
giiniimiiziin on vacib mosalolorindon biri kimi qarsida durur. Bu
mohtogom gozolindo boyiik sair ozmlo, sonotkarligla dilin biitiin
imkanlarindan istifado edorok “yaratmis oldugu poetik dil
mociizolori” vasitesilo Qtidrat sahibini heyranliqla vosf etmisdir.
Yunus Omro diinyasma inco bolodliyi, eloco do islami doyorlorin
sirlorini duyan vo monimsayon Gibb he¢ bir ixtisara yol vermadon
boylik sairin bu mitkommal gozolini ugurla torciimo etmisdir.

“Yunus Omronin ingilis dilina nasr yolu ila edilmis poetik
niimunalarinin keyfiyyat xiisusiyyatlori” adli ikinci paraqrafda geyd
olunur ki, Yunus Omronin ingilis dilina poetik torctimolori ilo
barabar nasr yolu ilo da torciimalori mévcuddur. Slbatta, ciiratlo deys
bilorik ki, nosrlo edilon torciimolor tobii ki, qiisurlu edilon poetik
torclimolordon Ustiindiir. Belo ki, Yunus ©Omra poeziyasinda islodilon
obrazli, hikmotamiz ifadolori, dini vo falsofi deyimlori poetik
torciimodo saxlamaq ¢otin olur. Lakin nasrlo edilon torciimodo itkiyo
cox yol verilmoso do, bu torclimolorin badii doyeri az olur. Mohz bu
baximdan bir ¢ox torclimogilor cotinlikdon qurtulmaq tiglin nosr
yolunu secirlor. Sorbost torciimodo seirin mozmunu qorunsa da,
intonasiya, seiro gozollik veran ritm, forma itir.

1981-ci ildo Yunus Omro serlorinin torciimolorinin yarigsmasi
kecirilirdi. Bu zaman sairin miixtalif torciimogilor torofindon edilon
on moshur on seirinin torciimosi ¢ap olundu. Bu maghur torctimolor
icorisindo Siiha Faiz, Kobir Helminski vo Rofik Algan, Eduard
Roditi, Greys Martin Smit vo Murat Yagan kimi torciimelorin
etdiklori torciimolor yarigda osas yer tuturdu. Bu torciimogilordon
Kabir Helminski vo Refik Alganm tiislubu daha ¢ox Amerikan
lohcalorine uygun idi. Odur ki, onlarm dili va {islub torzi orijinaldan
cox forqlonirdi. Helminski bunun sobobini belo izah edir. “Yunusun
dizeleri sufi toranlorinda va qrup ibadatlorinds séylonacak kutsal
sarkilerdir. Ayrica sosial eglencelerde de qeyri rosmi sokildo
soylanacaklordir. Bu sozlorin he¢ gézalliklori heg ¢evirmonin basqa
bir dilda olmayacag: iislub va él¢iilarin ahangindon galir. Torciimagi
adabiyyat Olciilori va sarkilorin ahongdarligi arasinda bir segim
tapmagqg zorunda galir. Bu tarciimalor oxumaq Ucun yazildigindan va
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Yunusla dasidigr anlama sadik qalmasi garakliyindan man populyar
bir sarki yaratmaq yerina, adabi ¢evireyi, sakli etibarilo da sorbast
seirlori secdim %,

Yunus seirlorinin torciimoasinds 6l¢ii vo lislub anlamlar1 deyil,
onlarin ifado etdiyi mona anlami ilk olaraq 6no ¢okilmolidir, ¢iinki
hor bir torciimogi ilk ndvbado Yunus ilahilorinin sirlorino bolad
olmali, sonra torciimo etmolidir.

Qeyd edildiyi kimi, Yunus Omro adobi irsini ingilis dilino
torclimo edon miitorcimlor arasinda Yunus Omra asiqi olan Siiha
Faizin 6ziinomoxsus yeri var. O, Yunus ©Omradan torclimonin bir yiiz
il gabaq basladigini vo bunun an bariz niimunasi kimi haqli olaraq
Elyas Con Vilkonson Gibb oldugunu sdyloyir. Sitha Faiz Gibbi ilk
torciimagi saysa da, onun torciimolorinin ¢atin anlagildigmi geyd edir.
Lakin onu da etiraf edir ki, Gibbin zamaninda vo eloco do 6z
zamaninda torclimoginin torciimo etdiyi seirin forma vo orijinala
sadiq galmas1 vacib vo asas oldugu iigiin ¢ox ¢otin idi. Ciinki, ingilis
vo tiirk dillori ¢ox forqli dillordir.

Siiha Faiz eyni zamanda digor torciimogilorin torciimolori ilo
baglh fikirlorini sdyloyir, onlar1 doyorlondirir, Helminski vo Alganin
torciimolorinin  ¢ox go6zal oldugunu soyloso do, amma onlarn
orijinaldan uzaq oldugunu da nozors catdirir. Onu da geyd edok ki,
Helminski bunun sobobini Yunus Omra poeziyasinda islonon sufi
terminlorinin vo ifadolorinin ¢ox olmasinda gorir vo bunlarin
gozolliklorinin  he¢ bir dildo oldugu kimi vermoyin miimkiin
olmadigmi vurgulayir. Mohz buna goéro do Helminski daha sorbost
yol tutmusdur.

Yunus Omro seirlorini ingilis diline terclimo edonlor arasinda
Tolot Soit Halman daha ¢ox forqlonir. Torclimogi sairin divanindan
on saciyyavi xarakter dastyan 46 seir torclimo etmisdir.

Tolot Soit Halmanin torclimesi orijinala tam yaxindir. Onun
torclimolorinds orijinal motno sadaqgot, son doraco hossas yanasma,
doaqiqlik on ugurlu cohatlor kimi askar nozers carpir. Bu, bir daha
gostorir ki, Tolot Soit Halman Yunus ©mras diinyasina tam boaloddir.

2 Kynenun, B.B. TMossus FOHyca DMpe. / K Bonpocy 0 ryMaHH3Me B JIUTEPATYPE
cpennux Beko / B.b.Kynenmun. — Mocksa: Hayka, —1980. —c.13.
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Dissertasiya iginin “Naticd” hissosindo aparilan aragdirmanin
osas elmi  miiddealar vo  qonaotlori  asagidaki  kimi
imumilosdirilmisdir:

-Sorq vo Qorb diinyasinin biri-biri ilo moadoni vo odobi
olagoalorinin tozahiiriidiir ki, bu iki nohang diinya biitliin sahslords
homigo maraq dairssindo olmusdur. Bu ciddi maragin noticosidir ki,
Avropa soyyahlari, diplomatlari, tarixcilor, odobiyyatsiinaslar vo
yazigilar bu sirli vo mistik diinyaya soyahot etmiglor. Diinya
odobiyyat1 xozinosini 6z Olmoz osorlori ilo zonginlosdiron Tiirk
odobiyyat1 tarix boyu, ta godimdon Qorbin maraq dairasindo
olmusdur.

- Qarb sargsiinaslarmin klassik Tiirk adabiyyati ilo tanisligi lap
godimlora getso do, asason XVIII yiizillikdon etibaron onlar torciimo
vasitasilo bu diinya arasinda modoni olagolor kdrpiisiinii yaratmuglar.
Ingilisdilli sorgsiinaslar, o ciimlodon Azarbaycan, tiirk, rus vo digor
arasdiricilar XIII yizilliyin on gorkomli miitasovviif sairi Yunus
Oomro (1240-1321) odobi irsino boyiik maraq gostormis, sairin
“Divan”1, zongin poetik alomi va digar asarlori hagqinda arasdirmalar
aparmislar.

- Yunus Omro odobi irsini arasdiran todqigatgilar arasinda
forqli movqe tutan sotland osilli Elyas Con Vilkonson Gibbin (1857-
1901) ayrica yeri var. Sorgsiinas “Osmanli poeziyasinin tarixi” (“A
History of Ottoman poetry”) adli alt1 cildlik osorinin birinci cildinda
Yunus Omra yaradiciligi ilo bagli nozori fikirlor sdylomis, eloco do
Azorbaycan vo tilirk klassiklorinin asarlorini orijinaldan ingilis dilino
torclimo etmoklo yanasi, homin sairlorin hoyatini, yasadigi dovri,
miihiti ohatali sokilds isiqlandirmis, diinyaya catdirmisdir.

- Yunus Omro biitiin Sorq vo Qorb alomini 6z sehri, mistik
alomi, zongin irsi ilo calb edon bir sairdir. Eduard Braun, Paul Smit,
Tolot Soid Halman, ilhan Basgiiz, Mehmet Kaplan, xiisusilo doktor
Mustafa Tat¢i, Annemarie Schimmel, Andreas Tietze, Con R.Vols,
C.Kingsli, V.S.Mervin va digar todqiqatgilar boyiik sairin yaradiciligi
ilo bagli genis vo doyarli molumat vermislor.

- Tadqiqat boyunca milliyystco basqa xalglara moxsus olub
ingilis dilinds yazan sorqsiinaslar da todqiqata colb olmusdur.
Azorbaycan todqiqatgilarinin, 0 climlodon ©min Abid, Salman
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Miimtaz, Bokir Naobiyev, Azads Riistomova, Isa Habibboyli,
Mommad Oliyev, Elman Quliyev, Xuraman Hiimmaotova vo digor
todgiqatcilar Yunus ©Omrs irsindon bohs etmislor.

- Yunus ©Omro haqqinda ingilis sorgsiinaslarinin elmi fikirlori,
miilahizolori 6z dolgunlugu, dorinliyi ilo alimlorin maragma sobob
olmusdur. Bu tadqiqat¢ilarin Yunus Omro “Divan”indan etdiklori
torciimolora golinco, burada miioyyon ndgsanlar olsa da, bu
torclimolor sairi diinyaya tanitmaq baximindan ¢ox qiymotlidir.
Burada ingilis dilina edilon Yunus ©Omra poeziyasi vasitasila ingilis
alim vo miitorcimlori dahi sairin sonst diinyasina niifuz edir, onun
ecazkar alomins daxil olurlar.

- Aparilan arasdirmalar gostorir ki, bu sorgsiinaslar arasinda
Elyas Con Vilkonson forqli yer tutur. O, eyni zamanda torciimo
etdiyi Yunus Omro qozollorini vo maosnovisini torciimo edorkon
seirlorin poetik xiisusiyyeotlorini, mozmununu, formasini, voznini,
ahongini saxlamaga miivoffoq olan istedad sahibidir. Yunus ©mro
odobi irsinin Avropa dillorino torciimosi Sorq vo Qorb diinyasi
arasinda boyiik bir monavi korpiiniin yaranmasina zomin yaradir.
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